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exemplo: Hduardo Lourengo, Octavio Pa, Richard Zenith a ler Pessos; Ay A cronica oifocentista e a reescrita da Historia:
Paula Tavares a ser revelada pela interlocutora brasileira, ete. O caso das cronicas queirosianas para A Actualidade
Ja notada a tendéncia de incluir Portugal, o Brasil ¢ os paises africanog .
de lingua portuguesa nos varios discursos panoréinricos essenciais para o mundd' ’
contemporneo (de feminismo, de pds — colontalismo, de condigiio dos Latine AnaTeresa Peixinho™
-americanos, efc.) terd sido de certeza wma proposta sempre interessante
estimulante para os autores polacos e outros eslavos.
Enfim, enfre as vantagens da “Literatura do mundo” ao longo do sey
percurso encontram-se igualmente as hipoteses de gerir sempre ¢ conhecimenty

mais profimdo, sobretudo tendo em conta a posigio da Poldnia no antigo Blocg:
de Leste, um pais comparado com a janela para o mundo do Ocidento, Assim, o - «AHistéria daImprensaealmprensanaHistéria» éumtemasuficientemente

e.

referido periédico ainda antes do ano de 1989 ganhou algum poder de fomentar mw lo ¢ abrangente para centrarmos a nossa roflexdo sob enfoques diversos:
os assuntos ligados as literatpras portuguesa, brasileira e afticanas, de criar maioy - ' oderfamos tratar da Histéria da Imprensa ou, por outro lado, reflectir até que

mteresse e até inspirar uma nova produgéio literria luso-polaca efou luso-eslava - ponto a fmprensa consic6i, modela e acompanha o devir da Histéria,

(tradugdes, encontros literdrios, novas leituras). _ - Optéamos por cruzar ambos os vectores € propomos uma abordagem a um

Com toda esta variedade, tal nos tipos de apresenta ¢Ho, tal nas vantagens e :énero.multo caro aos nos.sos homens de letras do século XIX, a 'crémca, através
desvantagens assim implicadas, chama a atengdo para o facto de que as lejturas do - arleiira de um dos malores‘ vltos dessej seoulo ~ Fga d‘c Queitds. iy
“Outro” aqui demonstradas tHo frequentemente sejam acompanhadas de emogio Entendeitdo que a matriz temporal inerente & cré'mca. lhe permitiu ser o
¢ fascinio pelas literatura e culturas portuguesa e/ou brasileira ou luso africanas. wporte de discursos virlos que foram reescrevendo a Histéria, fochmos a nossa
E este caminho — tendo em conta que o periddico “Literatura no mundo® continua atengfio num conjunto de quinze crénicas epistolares queirosianas, publicadas
a sair desenvolvendo como o duo mensal® — promete ainda mais revelagdes nos entre 1877 ¢ 1878, no jornal portuense A Actualidade, pois acreditamos que,
olhares do fisturo. ) através delas, conseguimos aceder a fragmentos de uma memdria em construcéio,
capaz de nos traduzir a visfio ¢ a sensibilidade com que o olhar de Ega captou &
interpretou nin breve periodo da Histéria Europeia.

2. Cartas de Londres: historia dos textos

Em 1874, o ministro dos Negécios Estrangeiros, Andrade Corvo, nomeia
Eega de Queirds para o consulado de Newcastle-on-Tyne, em Inglaterra, onde terd
chegado a 30 de Dezembro desse ano. Estes anos de vida consular em Inglaterra
sfio anos de ampla produgdo literdria: ¢ em Newcastle que retoca a ultima versio

Fel £ .
Dresde 0 ano 1994 “Literatura no mundo®, em reconhecimento do sen papel cnelal, mudon o seu estatuto

passanc}‘o para o grupo dos periddicos patrocinados pelo estado polaco. Vija-se: hitp:/www.literaturanaswiecie.
art,plhistoria.htm

CEIS20 — Universidade de Coimbra.
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A’ O Crime do Padre Amaro e que redige O Primo Basilio. Alids, uma boa parte
da sua correspondéncia particular deste perfodo centra-se essencialmente ng
publicagiio da nova versfio &’ O Crime do Padre Amaro.

E também nesta fase da sua vida que Ega de Queirds se estreia comge
correspondente de jornais, actividade que, como ¢ conhecido, nunca majs
abandonard até ao final da vida. Sobretudo por motivacdes econdmicas, Eca
aceita colaborar com um jornal portuense — 4 Actualidade — para onde redige
quinze cartas, entre Abril de 1877 e Maio de 1878. Trata-se de um conjunto de
textos epistolares, enviados de forma irregular’ para o jornal dirigido por Anselmo
Evaristo de Morais Sarmento?, que s6 muito mais tarde, em 1940, sio publicados
em volume independente, por Lopes de Oliveira ¢ CAmara Reys, sob o titulo de
Cartas de Londres; quatro anos mais tarde, um neto do escritor republica-as,
alterando-lhes o titndo para Crénicas de Londres.

Independentemente dos motivos que terfio levado Eca a aceitar esta
colaborago epistolar com o jornal portuense, o certo & que estes textos marcam o
infeio de uma importante actividade na vida ¢ obra do autor: a de correspondente
de jornais. Uma actividade que havia sido ensaiada de forma ainda incipiente com
a experiéneia no Distrifo de Evora, onde o jovem jornalista criara pelo menos dois
correspondentes imaginérios que escreviam da capital para o jornal alentejano,
Aqui, em Newcastle, tem a oportunidade de, pela primeira vez, desempenhar
plenamente essas fungdes: deslocado do pafs, escrever sobre a sociedade e o
mando que o redeiam para um jornal,

Desconhecem-se as circunstancias do convite d’ 4 Actuafidade e até o
tipo de relagiio que Ega teria com o seu director e proprietério, Anselmo Morais
Sarmento, embora tanto a forma como a ele se refere na sua correspondéncia
particular, como o tipo de relagdes do director do jornal portuense com intelectuais

! 8¢ houve meses em que a sua colaboragic foi quinzenal, houve outros pordm em que nada publicow, chegando
a fazer intervalos muito superiores a um més,

* Anselmo Evaristo de Morais Sarmento era un: homem sensivelmente da mesma idade de Ega de Queirés,
ilustre figura das letras e artes do Porto, conhecido sobretudo como jornalista, tendo fundado e dirigido, além
&' A dctualidade, a Gazeta Literdria do Porto & a Ideia Nova. Conviveu com alguns elementos da Geraglio deo
70, come Oliveira Martins e Ramalho Ortigio, conhecen Tedfilo Braga, cuja Histdria da Literatura editon, ¢
conheceu de perio Camilo Castelo Branco, com quem travew, em 1874, uma acesa polémica sobre dircitos de
awtor, Além destas informagiies, o artigo da Enciclopddia Portuguesa e Brasileira acrescenta: “figura de grande
prestigio no meio social do Parto, onde se evidencion pela sua inconfindivel personalidade, pelas excelsas

gqualidades de caréicter & pelos sens invulgares sentimentos altrufstas (...} inteligéncia superior, howem de letras,

crftico de Ante (..)" (A AWV, s/d: 801).
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da-época, nos permitam subentender uma certa proximidade e conflanga. Certo

K

que embora de forma irregular, durante cerca de nm ano, Ega publicou neste
’ -
Leif6dico um conjunto de quinze cartas que, como teremos oportunidade de ver,

feixam perceber a visdo que o correspondente tinha do pais ¢ da sociedade em

1e se encontrava e funcionam hoje como testemunho de um tempo que, do ponto
é'vista da histéria politica da Europa, se afigurou conturbado e complexo. Estas
. as sfio também o reflexo do “temperamento jornalistico” de Ega: “a escolha
dos assuntos e a acessibilidade do estilo aﬁrmam—no com real temperamento de
o. wlista, e as suas qualidades reaparecem e revigoram-se nas correspondéncias
de New-Castle para o jornal tripeivo A dctualidade (...)” (Andrade, 1953: 21).

3. B¢a de Queirds ¢ A Actnalidade

O jornal A Actualidade foi criado com o intuito de se fundar o centro eleitoral
epublicanc?, em Fevereiro de 1874, ¢ teve, na nossa opinifio, um tempo de vida
consideravel, sobretudo tendo em conta as apariges metedricas de alguns jornais

“ g revistas da época: durou cerca de dezassete anos?, tendo-se extinguido em 1891,

coincidentemente o ano em que se aborta a revohigfio republicana. Trata-se de um

“jornal de quatro pAginas, de formato in-folio (50 cm), como também era comum
“ha altura, de tiragem didria (s6 nfio era publicado as segundas-feiras) e que,

logo no estatuto editorial, no seu primeiro nimero, reclama total independéncia

relativamente a partidos politicos, grupos ou facgGes:

A Actualidade, no seu titulo singelo e despretensioso exprime as convicges
que af ficam expostas; nfio em servir nenhum partido militante, mas ¢é
essencialmente politica. [sic] (...) A Actualidade ¢ politica pelo tnico
muotivo, que todo o homem que se diz independente e livre, € nfio considera

estas palavras como um vfic som, como uma frase da Carta, ¢ obrigado

3 Pas poucas referéncias a este jomal poriuense, encontrimos uma, presente 'na resenha biog_réﬁcil de Alves
da Veiga, um dos republicanos envolvides na revelta do Portc! de 1891, que d4 conla do seg'umte: [Alvf,s da
Veiga] foi um dos redactores da Acfualidade, jomal que se publicou para se fundar o centro eleitoral republicano
(...}’ {Amaral, 2000}, ) . ‘a
+ “d Actualidade, Porto, 1874, Propriedade de Anselmo Eva_t_'!s_to Morac_s Sarm_ento. Pubh_c_:avsc en}rc 5
"Fevereiro de 1874 a 31 de Jutho de 1891, {56 cm)™ (Rafael & Santos, 2001).
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diante de si mesnio a ter opinido sobre os actos politicos que decidem dy - nercialy e a «Parte Maritiman; o «Correio d*Hojen, onde se publicam cartas
seguranga da sociedade em que vive, e de sua prépria pessoa (4 Actualidads
n°1, 1 /02/1874, p.1).

do correspondente de Lisboa; a «Bolsa de Lisboan; as «Cortes» e «Especticulos»,
ndo que a tiltima pagina é, como referimos, reservada aos antincios publicitarios
) 16, & data, faziam j4 parte trivial da vida de um jornal. :

Esta independéncia, que comegou a ser apanégio de alguns jornais a partir A partir de determinada altura, o jornal comegou a dar destaque evidente
da década de sessenta, ¢ reiferada também nouiro local do jornal: ao longo dos
seus primeiros niimeros, na Gltima pégina, reservada essencialmente a anineios
publicitarios, ¢ publicada uma publicidade ao préprio jornal que comega d&.
seguinte forma: :

a correspondéncia estrangeira, publicando os textos dos seus correspondentes na
imeira pagina, geralmente no espago reservado ao artigo de fundo. A esta secgio
4-se o nome de «Correspondéncia Particular da Actualidade» ¢ ela conta com a
Jlaborago de variados correspondentes situados em diversas cidades europeias

o brasileiras: Paris, Berlim, Madrid, Londres ¢ Rio de Janeiro. Alguns destes

A Imprensa jornalistica tornou-se hoje uma necessidade piblica, e quandg rrespondentes assinavam os seus textos, como € o caso de Augustin Challamel

ela desempenha a sua missfio, serenamente, despreocupada de intuitos de Paris, C. Hellwald de Berlim e Franz Weber de Londres; ouiros permanecerain

partidérios ou de interesses exclusivos, pode elevar-se & altura de uma %111énimos, sendo identificados apenas como correspondentes de determinada
instituigio social, inflnindo beneficamente na opinifio, comigindo o3

preconceitos, guiando e esclarecendo (4 Actualidade, n°1, 1 /02/1874, p.4).

cidade. Quer isto dizer que 4 Actualidade d4 particular destaque e espago a
vozes exteriores ao jornal que, contando com a experiéneia local, veiculam as

: principais informag0es estrangeiras, discutindo ¢ emitindo opinifio, completando
Insiste-se, deste modo, na imparcialidade do jornal, na sua autonomia

¢ independéncia em relaglio a partidos politicos e, consequentemente, no seu
comprometimento valorativo, na sua missio pedagdgica e formadora da opinigo
publica. 4 Actualidade apresenta-se, deste modo, ao piblico como mais um
contributo para a consolidagio do jornalismo enquanto nova instituigiio social
com poderes crescentes, como uma voz critica da politica do tempo, na sna ampla
acepedo, como entidade capaz de formar e orientar criticamente a opinifio, sempre
ao servigo da verdade e da justica, palavras-chave do programa deste peri6dico:

e ewriquecendo, desse modo, a sébria e telegrifica informagfio das agéncias.
A presenga de Ega de Queirds nas paginas do jornal portuense €, portanto,
mais uma entre muitas, através das quais os leitores portuenses podiam perceber
melhor o que se passava ao nivel internacional. Além do mais, sendo ja um
. escritor consagrado e com experiéncia jornalistica, nada mais natural do que ser
. convidado a colaborar pontualmente no jornal. Recordemos que, em 1877, ano
em que inicia a sua colaboragfio epistolar com 4 Actualidade, Eca de Queirds
* conta j4 com dois romances publicados e conhecidos (O Mistério da Estrada de
_ Sintra e O Crime do Padre Amaro), com alguns contos publicados em jornais
No nosso jornal procuraremos apenas ser os servidores Immildes da on revistas («A Morte de Jesus», «Singularidades de uma rapariga loira»), com
verdade e da justica, e nestas duas palavras resumimos o nosso programa.
(4 Actualidade, n°1, 1/02/1874, p.4).

alguma experiéncia jornalistica (os folhetins da Gazeta de Portugal, o Distrito
de Evora), bem como com uma assidua intervengfio piblica, nfio sé através da

sua participagiio nas Conferéncias do Casino, em 1871, mas também por via da
A semelhanga de muifos cutros periddicos da época, também A4 Actualidade

¢ um jornal compacto, cnja organizacio interna ainda ¢ instdvel, tanto ao nivel da
planificagdio das suas secgSes, como ao nivel dos géneros. No que as primeiras
diz respeito, pudemos constatar, ao percorrer as paginas deste jornal, que hé pelo
menos nove secgdes mais ou menos constantes: o «Folhetinm, que ocupava o
tradicional rodapé da primeira pagina; o «Exteriom; o «Noticidrion; a «Parte

publicagiio das Farpas, de textos doutrindrios e de carias abertas em jornais e
revistas da época. Deste modo, o E¢a que assume as fung@es de correspondente
do jornal de Anselmo Morais Sarmento j& nfio é o jovem desconhecido que
chegara a Fvora, uns anos antes, para dirigir sozinho um jornal oposicionista.
Eca conta, agora, em 1877, nfio sé com alguina experiéncia profissional (fora

cbnsul em Havana e viajara pelos Estados Unidos), mas também com um capital
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) . ., \ . , . : o 3 idade foram
simbélico que o afirmara ja como um promissor escritor nacional e um Intelecy, De facto, sabemos que estas cartas enviadas para 4 Actualfrd ‘
ritas durante um perfodo em que Ega vivia em Newecastle, como jé referimos,

. . . B sadico refer i mo a origem
Podemos, portanto, conjecturar ¢ dizer que se as cartas escritas para. ambém é um facto que o préprio periddico refere essa cidade como B

interventivo no sen tempo.

Actualidade constitufam para Eca um divertimento interessante pelos prove; - _orrespondéncia queirosiana. No entanto, no enunciado da d?},[61 de toda s as
as, a cidade que aparece é’Londres, daf os titulos das duas .e.dlg:oes ton‘lz’uem
osea capital como referéncia. B natural que, estando em Ingjateua, E'Q.a se tiv e;se.
.eslocado diversas vezes & capital inglesa, apesar de‘ nio possuirmos da os.
oﬁcretos que o confirmem. O facfo de esta cidade surgir na data’das cartas E.: t~e1
df) assumida como referéncia para a composigio de ambos os titulos da t?chg:ao.
livro destes textos prende-se, na nossa opinifio, com o facto‘ de LOIlle.:S set
i entendida como metonimia de Inglaterra: sendo a sua capital, esta mde?f:le
nciona agui como sfmbolo de toda uma civilizagéo a ser apresentz}da, descrita
comentada aos leitores portugueses d’ 4 detnalidade. Para mfus, uma.bo.a
pafte das informac@es transmitidas por Eca nestas cartas é recolhida da ic%tma
dos jornais londrinos, como o Times ou o Daily Telegraph. E se compal.a;fnols
4 correspondéncia queirosiana com a de oufros c0f'responde.:ntes do jOlB.E.l .
erificamos que todas as cartas sfio datadas de capitais europeias, como P.ans,.
Madrid ou Berlim. Portanto, independentemente de Ega se encontre}r & escrever:
de Newecastle, a referéncia que adopta e que transmite aos seu.s 1e1tores' é a. da
capital do pafs onde se encontra até porque, em termos clie Efﬁ(:‘écla com}mlcatnlfa,'
fopénimo Londres tinha certamente um poder mgmﬁcant.e mmto‘ 1na:01
junto dos leitores do jornal; e os temas, os assuntos, as noticias, ?s hlstéuas-
© 08 _fait divers que vio compondo as suas cartas po}wo ou nada tém que. ver
'éom Newcastle, nfio se enraizando em nenhuma cidade ou local conereto,

financeiros que daf advinham, portanto uma actividade secundéria ¢ levada ¢q
pouca seriedade, também para o jornal, a presenga do nome de Eca de Queirg
nas suas piginas era uma forma de credibilizar o proprio jornal, conferindo-1y
algum prestigio e alguma autoridade simbélica.. '

Na nossa opinifio, portanto, a presenga de Ega de Queirds no Jjornal -
Actualidade é uma incontestavel mais-valia para o proprio érgdo, embora na
esfejamos seguros de que o seu director tivesse, & época, uma consciéncia Muit
clara desse facto, pois que a publicagfio das cartas de Ega néio & antecedida po
nenhwin aviso prévio, nem é dado especial destaque & sua colaboragfio, ao contrarj
do que vird a acontecer na Gazefa de Noticias, prestigiado jornal brasileiro d
qual Eca serd colaborador durante duas décadas. Mesmo o seu nome apenas |
referido numa pequena listagem, publicada na ltima p4gina do jornal, onde g
elencam os correspondentes de cada nfimero. Da consulta que nos foi possive
realizar, dado o péssimo estado de conservagfio do jornal, existente na Biblioteca
Municipal do Porto, constatdmos que Ega ndo assinava os seus textos: as suas
cartas apareciam na primeira p4gina, a semelhanga do que sucedia com os textos -
de outros correspondentes, antecedidas pelo titulo «Correspondéncia Particular :
da Actualidade» e datadas de Londres.

: Lo . , . . — i inglesa da
4. O espago da crdnica no jornalismo oitocentista apresentando-s¢ antes como aspectos diversificados da sociedade ing

£época.

As edigdes em livio destes quinzes textos apresentam dois titulos i
diferentes, cuja responsabilidade coube aos respectivos editores: na edigio de
1940, a escolha do titvlo valoriza a matriz epistolar dos textos e, em certa medida,
respeita a forma como as cartas aparccem datadas no jornal — Carfas de Londres;
na edigdo posterior, de 1944, da responsabilidade de um neto do escritor, o titulo
rematico remete-nos para um ontro género textual, por sinal bastante afamado
no jomalismo da época — Crdnicas de Londres. O confronto entre estes dois
tftulos sugere-nos algumas reflex8es, nomeadamente sobre o local de origem da
correspondéncia, bem como sobre o enquadramento genolégico destes textos.

O segundo ponto de reflexfio, suscitado pelo confronto dos titulos acima
referidos, € o que diz respeito & matriz genoldgica destes textos.‘ Trata-se, de factf:,
de um conjunto de texios, que obedecem a um protocolo epistolar, um géne-lo'
cuja escolha primeira decorre naturalmente da situagio f.:mhqm'a Eca se enc?ztlj.
cotrespondente exterior de um jornal, escrevendo & distincia t:le um'fx ci ‘ade
estrangeira para uma secgfo do jornal intitulada «Correspondéncia Particular da
Actualidade». . .

Ora, um confronto entre os titulos das duas edigfes em .lwro destes textos
. permite observar que se, na primeira edigfio, se recorreu precisamente a0 modo
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epistolar para intitular os textos, na segunda edigiio, a de 1944, oblitera-se e
marca epistolar para dar &nfase 3 sua substdncia cronistica, Parece-nos, agg
il

tocentista. Alids, poderfamos ir mesmo mais longe e afirmar que estas palavras

cé 1 que Ega introduz a secgfio cronfstica do seu jornal podem perfeitamente

aptar-se ao funcionamento actual do género, tocando nos seus principais

aspectos e funcionalidades e revelando j& wm elevado gran de doutrinagio.

riosamente, esta reflexdo meta-cronistica queirosiana encontra eco num texto

posterior de Maupassant, publicado em Gif Blas’, no qual o autor francés aponta
mo caracteristicas bésicas do género o seguinte:

pertmente uma incursio por este género textual, até porque € wn dos génergs
culto no dmbito da obra queirosiana e, para mais, € um género que conthece
Tortuna notdvel na impr '

' fnplensa do século XIX, Bastar4 pensarmos, se fizermos:;
exercicio retrospectivo, que Ega de Queirés, até 1877, publicara alguns folhef
na Gazeta de Portugal que podem ser considerados cr Ouicas, escrevera crénicy

no Distrito de Evora, jornal que possuia uma secgfio intitulada precisame
«Chronicay que era uma das mais constantes, e publicara as crénicag
Fa;pas

La chronigue doit étre courte et hiichée, fantaisiste, sautant d’une chose
4 Pautre et d’une idée & la suivante sans la moindre transition, sans ces
préparations minucieuses qui demandent tant de peine au faiseur de livres.

(Maupassant apud Ferenczi, 1993: 87). : N

E precisamente no jornal eborense, dmg}do e escrifo por Eca, qu
enconframos as primeiras reflexdes metaliterdrias sobre este género, Na prime
cronica publicada na secglio homénima do Distrifo de Evora, Ega de Queird
desenvolve um discurso sobre as caracteristicas distintivas da crénica, bem coj Esta consciéneia genoldgica, revelada pelos homens de letras, é, em
ute, reflexo da importdncia ocupada pela cronica na imprensa oitocentista,
¢época &urea do cultivo deste género textual. Para Fatima Outeirinho, “quase sem
excepgio intelectuais e homens de letras do século XIX portugués cultivardo
om constincia, dentro ou fora de um espago folhetinistico, pré-conformado
n termos graficos, a polimérfica crdnica, como meio principal de proventos
ou como adjuvante monet4rio a nfio desdenhar.” (Outeirinho, 2000/2001: 89).
E Helena Santana explica que “a crénica — ou folhietim, como inicialmente
se designava — pode considerar-se, justamente, um produto do jornalismo
'pmﬁntico; wn género que a imprensa oitocentista criou e consagron.” (Santana,

sobre as suas fungBes no dmbito da i imprensa oitocentista, Apesar de sobejament
conhecido e citado, vale a pena relermos um excertos

A crénica € como que a conversa fntima, indolente, desfeixada, do jorna
com os que léem: conta mil coisas sem sistema, sem nexo: espalha-g
liviemente pela natureza, pela vida, pela literatura, pela cidade: fal
das festas, dos bailes, dos teatros, das modas, dos enfeites; fala eini.
tudo baixinho, como se faz ao serfio ao braseiro, ou ainda de verfio, nc
campo, quando o ar est4 triste. Ela sabe anedotas, segredos, histéria
de amores, crimes terriveis: espreita porque néio Ihe fica mal espreitar 2003: 9).

(...} ela conta tudo o que pode interessar pelo espirito, pela beleza, pela Esta genealogia da crénica, que se enraiza no folhetim oitocentista, dita

moei : 1 ini 5 . - . . . © e s L. .

dade; ela nfio tem opiniGes, ndo sabe do resto do jornal; estd agn em grande parte as suas principais caracteristicas distintivas. Alias, ¢ importante
sublinhar que, no que diz respeito aos géneros jornalisticos, o séeulo XIX €
ainda um tempo de fraca consciéncia genoldgica, em que ndo havia uma nogéio

muito clara das diferengas entre opinifio e informagfo e, muito menos, uma

nas suas colunas, cantando, rindo, palrando; nfio tem a voz grossa da
politica, nem a voz indolente do poeta, nem a voz doutoral do critico:
tem uma pequena voz serena, leve ¢ clara com que conta aos seus
compartimentagio estavel de outros tipos de texto.

No entanto, a crdnica foge a esta regra, pois é ji em pleno séeculo XIX
um género assumido pelos jornais, com espago préprio e auténomo e objecto de

amigos tudo o que andou ouvindo, perguntando, esmiugando (Queirds,
1981: 7).

Embora escrito no inicio da carreira literaria e Jjornalistica de Eea, este texto
revela-se, na nossa opinifio, uma sintese muito completa e licida das principais

dOI llllall <3 deS gel]
I t te cro textual taI coOmo era pelspectivad() na lnlplellS& ’-Revista literdria fundada por Auguste i ’
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reflexfio por parte dos préprios cronistas, como ilustram as palavras de Eg¢
Queirds acima citadas,

Todas as abordagens tedricas que tentam uma definigio do géne
sdo unfdnimes em afirmar a sua marginalidade e o seu hibridismo: a créy;

¢, de facto, um género duplamente marginal, quer em relagfio ao campo . de
géneros jornalisticos consagrados, quer relativamente ao clnone literar
sendo muitas vezes considerado um género menor; o seu hibridismo reflect,
se ao nivel temdtico e formal pois nfo hd temas especificos ou obrigatérig
nem esquemas estruturais proprios, sendo um género de fronteiras muiig

fluidas que se oferece como um amplo espago de liberdade, em que fiegsio
realidade se interseccionam. Como afirma Carlos Reis, “a crénica é aqui ¢ de
novo o elo de ligago enfre dois campos que modernamente {e sobretudo pé:
modernamente) se intersectam, as vezes sem visivel linha de demarcacio;
campo da representaghio ficcional € o campo da referéncia ao real circundante;
tangivel e empﬁric'amente reconhecido.” (Reis, 2005: 18). Estas sfio, na nossa
opiniéio, duas das vertentes incontorniveis na caracterizagfio da crénica e qué
se encontram ji espelliadas na reflexfio metacronistica ensaiada por Bga, no
final da década de sessenta. Lembremos que para o entfio jovem jornalista do
Distrito de Evora, a crénica “conta mil coisas”, “espalha-se liviemente peIé
natureza” e estd dentro do jornal, numa atitude de abertura, “cantando, rindo;
palrando.”.

Ainda regressando ao fexto queirosiano supra-citado, importa sublinhar;”

para além destes aspectos, um outro também referide pelo escritor e crucial

para o entendimento do género, nfio 56 no seu periodo furco de ojtocentos,
mas também nos nossos dias: trata-se de uma maior liberdade de que goza o -
cronista que, ao contrario de outros sujeitos juscritos no campo jornalistico, nfio

tem de se submeter a deveres deontoldgicos, nem a resirigSes técnico-formais
muito restritivas. Apesar de a sua escrita se submeter, naturalmente, a critérios de
paginagfo ¢ ao espago que the é reservado no interior da publicagiio que a veicula,
a crbnica ¢, como refere Mério Mesquita, o espago de liberdade do jornal, em que
o rigor jornalistico aparece mitigado da criatividade e imaginac#io literérias, nio
obedecendo a cinones pré-definidos (Mesquita, 1984),

Ora, esta liberdade do cronista projecta-se na forma como os seus fexios
s#o constrnidos, nomeadamente na sna vertente cologuial e dialogante: a crénica é
“como que a conversa intima, indolente, desleixada, do jornal com os que 1éem”,
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-nos Eca de Queirds no texto metacronistico que escreve sobre o género. Como
<to assumidamente compésito, tanto de entretenimento quanto de informacéo,
crénica encerra, na sua esséncia, discursos leves ¢ informais, que criam légicas
proximidade e sedugfio com os leitores. O discurso cronistico institui, deste
do, a escrita e a leitura como formas de comunicagfio semelhantes & conversa
prescreve uma atitude informal e familiar.

A cronica é, portanto, um género que em muito contribui para a socializagio.
dquirindo progressivamente uma orientagéo pedagdgica, a cronica € “agente de
Geializagiio da sua audiéncia, assumindo a dupla fungéio de conhecer e de fazer
onhecer, narrando e comentando, a realidade de todos (...)” (Rita, 1998: 30).
estas palavras, salientamos duas fung@es da crénica no jornalismo oitocentista:
or um lado, informar sobre aspectos diversificados da actualidade politica,
seial e cultural, por outro lado, comentar esses mesmos aspectos, através de

\uma subjectividade inerente a presenga da primeira pessoa da enunciagio. Todas

< tentativas de definigfio e circunserigo do género apontam como caractetistica-
chave a presenga da subjectividade: se percorrermos os actuais manuais
e jornalismo ¢ até mesmo as obras que esclarecem aspectos da genologia
omalistica, encontraremos de forma recorrente esta marca - a pessoalidade do

‘discurso cronistico.

Podemos, portanto, afirmar que a cronica é um fexto de autor cujo nome,

inscrito no fim dos textos, funciona como um sintagma de valor paratextual,
‘incentivando ou nfio 3 leitura. Geralmente, a confribui¢fio dos cronistas nos

jornais de oitocentos, bem como nos de hoje, era uma presenga continuada, que

tinha geralmente uma certa duragéo.
Finalmente, cuinpre-nos assinalar uma outra caracteristica do género, em
parte decorrente da propria origem etimolégica da palavra cronica. Como € sabido,

_crénica deriva do radical grego kidnos que significava “o tempo que passa” e,
q

neste sentido, h que fer em conta a dimens#o historiogrifica do género. Apesar
de, modernamente, a crénica ter perdido essa conotagfio de narrativa histérica e
cronoldgica dos acontecimentos, ela ainda mantém uma importante relagio com

o tempo, como assinala Carlos Reis:

Uma das propriedades decisivas e consensualimente reconhecidas na
crénica (...} [é] a sua dimensfo femporal, inscrita, de resto na prépria

matriz etimoldgica do termo crdnica. (Reis, 2003: 18).
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do peso institucional do nome que a subscreve, ser preservada e perpefuada
4 livro, como é o caso de toda a cronistica queirosiana.

. Ora, em pleno século XIX, um dos countextos em que €ra comum o
urso & crénica era o dos correspondentes dos jornais e revistas, geralmente
sstacados em paises estrangeiros e escrevendo regularmente cronicas sobre os
ais variados assuntos caracterizadores das sociedades em que viviam. O caso
o Cartas de Londves & precisamente este: trata-se de vma compilagéo de quinze
nicas epistolares que Ega enviou de Inglaterra, onde residia, ao longo de dois
nos para o jornal de Anselmo Morais Sarmento. O que tentaremos demonstrar
. seguida é a dimenséio cronistica destes textos, tendo como referéncia algumas

A crénica €, assim, um género textual que pode possuir, a par de .
estrutura argumentativa pela qual perpassa a opinidio do cronista, uma marcaig
dimensdo temporal que é a narratividade. O cronista &, assim, e muitos o fory -
nomeadamente Hga de Queirds, um contador de histérias que, inspirando-ge |
realidade e na vida circundante, constrdi textos com valor cronotdpico, datag
temporal ¢ espacialmente, com um maior ou menor gran de efabu,lag:ﬁg OES
precisamente o sentido que atribufmos as palavras de Carlos Reis, quando eS(_‘,]"e;r‘
que a dimensfo temporal da crénica se refere “nfio tanto 3 dindmica interna d?
texto cronistico (...) mas antes 3 relagfo da crénica com o seu tempo, com .
movimeitto da histéria ainda em decurso, as vezes até com as inoidéncias: com ag
as caracterfsticas que salienfdmos no ponto anterior.

Estes quinze textos enviados de Newecastle tém tematicas muio
iversificadas, versando sobre diversos aspectos da politica, da sociedade e da
vida cultural inglesas: desde questdes de fundo de politica internacional, como
guerra russo-turca, até fuctos anedéticos ou bizarros, como a presenga de um
himpanzé no zoo londrino, passando por noticias breves de invenges recentes
o telefone e o gravador), por recensdes criticas a livros ingleses, de tudo se fala
estes textos, aparentemente deum modo desenvolto, superficial, numa linguagem
acessivel e sem se obedecer a um plano rigido ou a uma estrutura previamente
eflectida. De facto, numa primeira leitura destes textos, ficamos com a nitida
ensacio de que Ega os escrevia de wn modo descontrafdo, ao correr da pena,
‘sem grandes elaborag@es estilisticas ou estruturais; de forma, portanto, muito
diferente daquela que caracterizava a sua escrita literdria, em que as revisfes de
texto, as emendas e a obsessfo pela perfeigio sfo constantes.

A auséneia de coeréneia teméatica, dentro de cada mna destas crénicas d’ 4
Actualidade, também nos sugere que Ega procurava, de forma errante, assuntos
diversos com que as preencher, deixando-nos texios matrcados por uma certa
fragmentariedade que fraduziam uma imagem poliédrica da Inglaterra do seu
tempo. Apesar de tudo, uma leitura atenta destas cartas autoriza uma delimitacéio
por areas temdaticas recorrentes em cada crénica: embora os textos n#o possuam
titulos ou subtitulos, eles podem dividit-se em grandes parigrafos (tal como
surgem na edigio em livro), aos quais corresponderia nm assunto especifico.
Desta forma, Elza Miné, mum estudo inaugural sobre estas crénicas, afirma que
“o escritor obedecia a um plano, de que constavam quatro tépicos fundamentais:
politica, sociedade, novidades teatrais, literarias, musicais ¢ um quarto, gue

ﬁ . . - ~ -
guras, com os conflitos e com as motivacses da pequena histéria, quase sempre

esquecida pela historiografia como cidneia e repositério da meméria colectiva®
(Reis, 2005: 18).

5. As crdnicas d’A Actualidade: informacfio e opinido

‘ Acabimos de descrever, de forma suméaria, wn género 4 luz do qual
Julgamos poder ler e interpretar as cartas que E¢a de Queirés publicon no jornal A
Actualidade, entre 1877 ¢ 1878. Vimos como a crénica, sendo um género ambiguo
e. d(j' f}'onteiras fluidas, possui, apesar de tudo, um conjunto de caracterfsticas:
d;stlntlva‘s: ¢ um género que veicula textos de autor, na maioria dos casos assinados
e.com evidentes marcas de subjectividade, transmitindo informagfo e opinifio em-
simulténeo; trata-se de um género compésito que pode nutrir-se de uma grandé
multiplicidade de outros géneros ¢ que ocupa, dentro do periddico, o espago
reservado a um misto de entretenimento e informag@o. Resultado de uma escrita
fluida, informal e, muitas vezes, com marcas de coloquialidade, a crénica assume-
se COH'IO um género propicio & proximidade entre feitor e escritor, dessacralizando
a escrita e democratizando a leitura. A crénica alimenta-se fundamentalmente do
tempo, uma dimensfo que, como referimos, se encontra jé na origem etimoldgica
do termo. Circunscrita aum tempo ¢ a um £8pago com os guais estabelece relagdes
a crénica pode focar diversos aspectos desse real, filtrado pela perspectiva pessoai
do cronista € com uma maior ou menor dose de ficcionalizagfio. Por esséncia
elémera e fugaz, em grande medida experienciando a efemeridade do medium
que a suporta, ela pode, por outro lado, e dependendo da sua gualidade estética
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poderfamos chamar “vérias™ ou “curiosidades”, todos eles apresentados de form

: « caracterfsticas bem visiveis: o sentido da actualidade, a efemeridade ¢ a
independente mas sem subtitulo.” (Miné, 1986: 51). Esta organizagio leva-nog ¢s caract ) ) e

ocupagio com as fontes de informag#o. De facto, sio textos que versam sobre
antos actuais, notando-se claramente, em muitos momentos, a preocupagio do
nista em actualizar os dados sobre determinadas questdes ou informar acerca
as novidades mais recentes; s#io frato da efemeridade da escrita tipica dos jornais,
ido afectados pelos constrangimentos de espago e de tempo caracteristicos
escrita jornalistica®; finalmente, 18m a preocupagfio de cruzar discursos de
roveniéncia muito diversificada, nomeadamente o discurso de vérios titulos
a imprensa inglesa, de onde Ega retirava os assuntos e femas que desenvolvia.
yuanto 2s marcas cronfsticas destes textos, julgamos poder realgar o seu estilo
onversacional, para o qual contribui o recurso a uma linguagem informal; a
ua heterogeneidade temética; a superficialidade com que sfo abordados alguns
assuntos; a preferncia por temas sociais, anedoticos ou insdlitos; a aparente
esordem com que o escritor salta de assunto em assunto; a presenga do humor
‘¢.do registo satirico; a sua dimensfo Midica e de entretenimento. Além destas

comparar cada uma destas crénicas queirosianas a nm micro-jornal, que tenta:
informar e opinar sobre os factos mais recentes da politica externa e intery
descrever aspectos da vida social potencialmente caracterizadores da socied.a;l
inglesa, actualizar os leitores sobre aspectos da vida cultural desse paise entret"
através da narrativa de curiosidades ou de pequenas excentricidades, Cada 1{1'

destes textos possui, desta forma, uma autonomia, embora enconiremos exemply
de serialidade, como € o caso da cobertura da guerra russo-turea que introduz um,
boa parte destas crénicas, ou o tratamento dado 2 evolugdo politica francesa, .

Dentro da sua diversidade temafica, aquilo que estes textos nos oferecen
¢ um conjunto de visdes muito particulares do cronista em relacio & 1‘eaIidad
estrangeira em que estava inserido: sem constitufrem andlises muito aproﬁvlndada:
ou fundamentadas, aquilo que Cartas de Londres revelam é a veia critica e:
olhar perspicaz de um escritor que nfio fica indiferente  sociedade nem ao sé
tempo ¢ que revela a preocupagiio de partilhar com leitores portugueses, distantes
portanto, destes acontecimentos, certos vicios, defeitos e qualidades do povi
britédnico. F4-lo, aliando um estilo solto e despretensioso a uma fina ironia ¢ até

narcas superficiais que, como vimos anteriormente, sio apandgio do género
rénica, podemos ainda referir a forte componente subjectiva destes textos, bem

Ll

omo a sua tendencial narratividade.

Vejamos, entdo, com base na andlise das crénicas e com mais pormenor,
‘¢cada um dos aspectos acima referidos. Dissemos, anteriormente, que a
“componente temporal era crucial na delimitagio do género crénica, atendendo
a0 facto de o cronista ser sempre alguém comprometido com o presente e o
.espago que o rodeiam. Nestas cronicas, nfio s6 extraimos imagens da experiéneia
inglesa de Ega, mas também conseguimos ir construindo quadros de referéncia
sobre a actualidade em que foram escritas. Quer isto dizer que, nestes textos, para
além da forte dimensfio temporal decorrente da sua circunscricio genoldgica,
deparamos também com wma preocupagfo em oferecer aos leitores informag&es
actualizadas sobre determinados assuntos, como se espera de um correspondente
jornalstico. Um bom exemplo desta urgéncia de actualidade € a forma como o
conflito russo-turco é fratado nestes textos: das guinze cartas enviadas para o
jornal portuense, doze desenvolvem este tema de politica internacional que Fga

mesmo humot, como se conversasse com os seus leitores, despreocupadamente,
sem grandes ambicSes analiticas ou pretensdes argumentativas. Alids, o pendo’
argumentativo de alguns dos textos que, anos mais tarde, escreverd paraa Gazela’
de Noticias do Rio de Janeiro, ainda nfio estd consolidado nestas crénicas do final
da década de 70, onde a opinifio ainda aparece de forma matizada, sem gt‘ande.'
grau de elaboragfio persuasiva. Ega assume-se aqui claramente como wm cronista
na verdadeira acepeiio do termo; )

Alguém gue transforma a matéria-prima do vivido, enquanto parlicipante
nele implicado, emn narrago; alguém que vive o presente e que do presente
faz histdéria comentada, porguanto observa ¢ Julga o que observa, dando a
conhecer a trajectéria do seu othar (...). {Gongalves, 1995: 228).

Quer isto dizer, portanto, que os textos que compdem Cartas de Londres
revelam algumas caracteristicas fundamentais, decorrentes do seu estatuto
de texto de imprensa, por um lado, e, por outro lado, fiuto do género que os
suporta. Relativamente & sua integracfio jornalistica, podemos salientar sobretudo

$ A terminar a sua pentltima carla, comenta Ega —“esta carla J4 vai longa —mas preciso contar-lhes um pequeno
facto picante” {Queirds, 1986: 991) — dando & enfender que tinha a noglio dos constrangimentos de espago e de
tempo a que deveriam submeler-se as suas carfas.
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~ Tratando-se de temas politicos — aquilo que actnalmente podemos designar
Zard news™® — a opinifio de Ega nunca aparece descontextualizada e hd mesmo
i clara necessidade de a fundamentar ¢ até reforgar, quer afravés de uma
lise histérica mais detalhada, quer através da presenga das fontes periodicas
fesas. A primeira crénica, de 14 de Abril de 1877, &, a este respeito, modelar:
ffmdo de um facto concreto — a irvedutivel posiciio turca face ao ulfimatum
5o — o cronista explica em termos contextuais este posicionamento turco; fa-

acompanha com entusiasmo, desde o inicio, procurando sempre aliar infonna(;'

¢ opinifo, e fentando cenfrar-se na forma como a Inglaterra vai gerindo a'g ’

patticipagfio no conflito. Os outros assuntos politicos, abordados por Eca nesi
crénicas, também obedecem a critérios de actualidade e de relevéncia: aspecf
da politica francesa, as reivindicagdes operérias na Inglaterra, a anexagio'dg
TI'aHSVf‘ll e do Egipto pela Inglaterra, a morte de PioIX e a eleigfio de Ledio Xj
0s motins americanos, a fome na fndia, ete. Muito provavelmente, cstes era
temas da agenda noticiosa britdnica que Eg¢a reinterpretava, adaptando-og
leitor &’ A Actualidade.

Bastard uma qualquer leitura destas crénicas queirosianas, paraperceberm,
o profundo empenho de E¢a em ler uma grande variedade de jornais”: desde
veneraveis Times, The Daily Telegraph, Daily News, Standard e The MOJ‘ni.;Ig
Post, que Ega adjectiva de “os grandes jornais — jornais personagens” (Queirﬁg
1986: 983), até aos periddicos de cariz social e satirico como o Fun, a W?zireha'fl

o -através de uma retrospectiva histérica que mostra como a “Buropa tem-na
Turquia} tratado como um seu subalterno dependente” (Queirds, 1986: 887).
steriormente, tentando nfio ser parcelar, explica as motivagSes russas e alicerga-
em questdes de estratégica politica interna; para terminar, antes de traduzir a
sicdio inglesa sobre o conflito, recorre a0 pormenor do niimero, demonstrando
esproporgfio dos dois exéreitos.

O modo fundamentado com que o cronista expressa as suas opinides,

: . . abretudo no que diz respeito aos temas politicos, a preocupagfio em transmitir
Review, a Vanity Fair, onde Eca encontrava as petites-histoires € os episodio ' 1 b ) 8P P

picantes com que entretinha os seus leitores,
Aliada a esta preocupagio de actualidade que, come dissemos:

r . . - . ’
esta intimamente relacionada com o didlogo que estas cartas queirosianag

nformacdes recentes e, portanto, pertinentes, a presenga intertexfual e constante
Ja imprensa britdnica sdo tr@s factores que, na nossa opinifo, investem o
‘ronista de wma autoridade e credibilidade importantes na relagéo que estabelece

N . .om os leifores que, como sabemos, se enconiram distantes do centro dos
estabelecem com a imprensa inglesa da época, notamos uma outra inquietagiia ’ '

do correspondente, também ela de cariz jornalistico: ser portador de um discurso
credivel. Se ¢ certo que o seu estatuto de correspondente lhe conferia wma
ampla margem de liberdade no tratamento da informagfo e na forma de sobre
ela opinar, também & verdade que lhe era exigida uma capacidade de transmitir,
de forma clara, uma visfio licida e realista do pals em que se encontrava, Este:
preacupagdo transparece em diversos locais destas crénicas, sobretudo quando

contecimentos.

No caso destas crénicas queirosianas, deveremos, naturalmente, fazer
uma ressalva prévia: elas nfio sfio textos informativos no sentido literal do
;fermo, pois possuem uma dimensfo opinativa muito forte, caracteristica, alids,
~da sua dimens#o cronistica. Assim, parece-nos que Eg¢a, para além de wtilizar a
- sua notoriedade ¢ tudo o que estd implicado no seu estatuto de correspondente,
- também recorre ao seu estatuto de “informador plural”, uma vez que, como ja
* sublinhémos, nfo prescinde da utilizagio de uma vasta quantidade de fontes da
" imprensa inglesa, nem do que ouve de informadores crediveis.

0 que estd em causa € o tratamento de temas politicos. Regra geral, o cronista
fundamenta as suas interpretagSes, ou em noticias de outros correspondentes
destacados para os locais dos acontecimentos, ou nas diferentes versdes

ret H -
veiculadas pela imprensa, ou nos telegramas das agéncias ou ainda em fontes
orais que considere fidedignas,

8 () conceito de hard news & da autoria de Gaye Tuchman que considera a existéncia de dois grandes tipos
de notfcias: as hard news e, por oposiglo, as soff #ews. As primeiras dizem respeito aos temas de importéncia
politica, social ou cultural, enquanto que as segundas incidem sobre aspectos interessanies da vida humana.
Leiam-se as palavras da autora: “The newsworkers' main distinction is between hard news and its antitheses,
soft news. As they put it, hard news concems occumences potentiatly available fo analysis or interpretation,
and consists of “factual presentations™ of occurrences deemed newsworthy. (...) Finally, newsworkers may
simply summarize: hard news concesns jmportant matters and soft news, interesting matters.” (Tuchman, 1930:

47-48).

? . .
Rastredmos a presenga de onee titutos da imprensa inglesa ao longo das Cartas de Londres: Fun, Economist,

Spectater, Times, St § Vhi i ] f
et , » Standard, The Morning Post, Whitehall Review, Daily News, Vanity Fair, The Daily Telegraph,

Y
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A este respeito e para concluirmos este ponto de reflexfio, gostarfamg
de realgar duas importantes caracteristicas destas crénicas: a sua tendencia
narratividade, por um lado, e, por outro, a sua dimensfio paraliteraria. De factg
E¢a ndo perde nunca a oportunidade para ensaiar e testar procedimentos tipico
da ficgo literdria, sejam eles a construgio de personagens, a configuracy
de ambientes sociais, a montagem de cenas, a descrigio de cenérios, etc. A

semelhanga do que sucedera, uns anos antes, nas paginas do Distrifo Js

Evora, também aqui, nas Carfas de Londres, Ega aproveita alguns factos ¢

acontecimentos extraidos do real, para desenvolver pequenas histérias ¢
construir algumas intrigas cujo grau de efabulacio € claro, Eximio construtor

de personagens, o cronista, sempre que depara com uma figura histérica mai
invulgar, rapidamente enriquece o seu discurso, seja ele informativo, opinativo

ou critico, com a construgio de um retrato: depois de dar conta do inicio da -
guerta russo-furca, na segunda carta, apresenta a tragos largos a personagem de
Hobbart-Pachd que considera “uma das figuras mais salientes e mais originais”
desta guerra” (Queirés, 1986: 895); descreve os factos da sua biografia e, no .

final, nfio resiste a tragar-lhe um perfil todo literario: “tem 45 anos, a barba toda
e,spessa, o olhar agudo, o sobrotho carregado, e um certo ar de bonromia altiva.
E um aventureiro do bem — ou, antes, uma heroicidade disponivel, que procura
smprego.” (Queirds, 1986: 896).

De facto, sfio sobretudo os temas sociais que servem de mote & construgiio
das pequenas narrativas, quase todas elas marcadas pela excentricidade ou pelo
desconcerto, daf que possamos inseri-las no grupo dos faits divers. Um exemplo
ilustrativo deste procedimento encontra-se na quarta carta, em que, a propdsito da
visita do General Grant, um ex-presidente dos Estados Unidos, o cronista constréi
um quadro de hilaridade, através do qual ridiculariza o ex-Chefe de Estado e a
sua mulhet, Em jeito de anedota, descreve um dos jantares que lhes foi oferecido,
recorrendo mesmo & cena dialogada, procedimento tipico da narrativa ficcional, e
que aqui se encontra ao servigo da irrisio®,

* Vak': a pena I.er um excerto: “Madame Grant tem divertido a sociedade inglesa com alguns equfvocos, que se
tomardo histéricos. H4 dias dizia no saldio do Principe de Gales: ‘

~ Tive ontem o prazer de conhecer um dos grandes homens de Inglaterra, a0 que e dizem, o Sr. Blackstone.
Todo o mundo arregalon os olhos. Blackstone! Quemn seria?

lg:)le6s)cobmt-se, depois de prandes averiguagdes, que Blackstone era simplesmente Gladstone!” (Queirds, 1986:
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Imagens de Inglaterra para divertir os leifores

Na verdade, como jé dissemos, estes textos de Ega, se, por um lado,
‘bedecem a alguns critérios jornalisticos, nomeadamente 3 actualidade, & verdade
3 preocupagfio de veicularem opiniio fundamentada em fontes precisas, pox
tro lado, também sHo textos que escapam a uma légica puramente jor. nalistica,
evelando-se excertos literdrios que cumprem uma fungio ladica evidente. Esta

diniensdo Hidica, bem patente em diversos momentos destas cartas, decorre de

hia das fungBes do género: a dimensfio de entretenimento do leitor. A petife-
sioire, O fait-divers, a anedota, o detalhe excéntrico estdio sempre presentes
riestes textos e permitemn & Ega dar asas 3 sua imaginagfio de escritor, insuflando
4 crénicas com notas de humor e de satira.

As imagens da Inglaterra queirosiana, sobretudo no que respeifa a sua
stente séeio-cultural, sfio afectadas pelo teor ldico destes textos. Em todas as
cartas, 0 cronista tem a preocupagio de apontar o pormenor exo6tico, a histdria
bizamra, o acontecimento invulgar, dando a sensagio de querer produzir nos
leitores um efeito de swrpresa e estranheza, Para isso, socorre-se das indmeras
publicagdes inglesas menos sérias e mais vocacionadas para a cobertura do social
1e j4 tivemos oportunidade de citar e que o proprio Ega classifica de “pequenos
jornais de escéndalo, de mexerico, de pilhéria, ou de curiosidade” (Queirds, 1986:
945). Este género de publicagGes eram tipicas da imprensa anglo-americana da
época precocemente sujeita a critérios comerciais. O nome de Joseph Pulitzer é
um dos simbolos deste tipo de jornalismo, baptizado na {ltima década do século,

com o nome de “yellow journalism”, feito de noticias sensacionalistas, de faif-

divers ¢ de técnicas que visavam atrair o maior mimero possivel de leitores.
Mesmo quando parte de hard-news, o cronista parece ter a tentagfo de

desconstroir a seriedade dos factos politicos, explorando a sua faceta bizarra e por

vezes grotesca. Um exemplo desta estratégia poderd ajudar-nos a fundamentar

este aspecto: na carfa décima-primeira, de 10 de Janeiro de 1878, em que comenta
© a divisfio da opinifio piblica inglesa acerca da entrada do pais na guerra, descreve

um meeting a que ele proprio assistira em Newcastle, esperando-se que dessa

. deserig@o algo se acrescentasse sobre a posig#o politica de uma das facg@es; no
- entanto, o assunto ¢ desviado para a narragdio de um incidente insolito que teve

que ver com a presenga de um velho ébrio que dominou as atencGes da plateia
{Queirds, 1986: 965-966).
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récisamente aqui que enfra a mfo do romancista ou, se guisermos, do‘ eximio
n;g;dor de histérias que foi Ega, capaz de transformar factos, acontecnnelvltos
pequenos episédios divalgados pela imprensa em pequenas na'na'tif,ras
Loristicas, como ja atrés foi referido. Por detrés destas pequenas h1st(c{nfs;s,
4 sempre presente, por vezes de forma camuflada, uma farpa ao modo de

O que este exemplo ilustra € a tendéncia evidenciada por Ecga de Qy
nestes textos, para surpreender o leitor, desconstruindo o pacto de lg;
estabelecido tacitamente entre um correspondente, para mais ednsul no pais
onde escrevia, e os leitores d’4 Actnalidade que esperavam destes textog 1

mais ampla informagio sobre Inglaterra, Este procedimento serve em no da, wma fan
, . inglés. Tratamento semelhante merece a politica interna inglesa, da qual

¢a oferece aos seus leitores pequenos quadros que ifustram as fragiliclia.de.s dlo
tema, o anacronismo de certas préticas e a excessiva .venerag:ﬁo a .famli'la real.

_ Outra das facetas inglesas alvo do olhar satirico do cronista ¢ (,), seu
perialismo. Nestes textos d* A Actualidade, ja ocorrem alg.umas alusoe? a
;1 caracteristica inglesa, mas surgem matizadas através do I;tf’gtsto. hummish;o
doptado. A propésito da anexagéo do Transval, Ega cc.)rf’lenta: ¢ mais .um boca .to
o globo que entra para a vastiddo da Inglaterra” (Queirds, 1986: 899); eem 'caLH a
osterior, nfio resiste a contar, como se de uma anedota sAe tratasse, a neg(jcxa(;ao
esse pedago de terra: “3 vista disto o Govemno inglés, vendo aos- pés ux.nia‘l
epliblica sem dono, oferecida por um, recusada por ouu:o, .fez ,? que e‘l‘a' naltglgaﬁ:
uprimiu o Presidente Burghers, e meteu no bolso a Republjca. {Queirés, . a
13). O mesmo registo anedético € utilizado na 1'econ§tmg:ao d(? boato -que a;
.como certa a compra do Egipto pela Inglaterra, descrita na décima carta (21 de
‘Dezembro de 1877): aqui E¢a imagina a cena da compra do pais, como se de uma
‘mercadoria se tratasse. Vale a pena lermos o excerto, para percebermos que‘, no
sen intuito satirico, o cronista n3o se coibia em potenciar os recursos narrativos

opinifio, dois objectivos distintos: por um lado, aligeira o discurso, suavizag
a seriedade da analise politica; por outro lado, ao insistir na excentricidade,
tratamento quase caricatural, o cronista desmistifica a imagem da Tnglate
aos olhos des lejtores portugueses, oferecendo uma imagem distorcida p
humor, pela ironia e pelo sarcasmo. Estas cronicas d* A Actualidade, um poyg
semelhanga das Farpas, exploram amplamente esta dimensio satlrica, através g
qual Ega desconstréi a imagem da Inglaterra como a grande poténcia imperialist
e desenvolvida do momento,

Uma leitura atenta &s secges de sociedade e de novidades culturais forne
-nos inlimeros exemplos desta estratégia. Relativamente as novidades literarias
¢ uma nota constante e reiterada a falta de assunto e de novidades a apresents
aos leitores. Se fizermos um elenco das obras salientadas por Ega, rapidament,
percebemos que pouco tém que ver com aquilo que se esperaria de um pals que
0 préprio considera “o mais sensato, mais liberal, mais moderno, mais activ
(Queirds, 1986: 915), Também no tocante 3 vida cultural, as noticias escolhidas
por Ega de Queirés nfo fazem Jjustica & proeminéneia cultural da Inglaterra
a excepgiio do sucesso dos concertos wagnerianos em Londres, anunciado ng . o
segunda crénica, encontramos referéncias a algumas encenagfes teatrais que da fiegao, colocando-0s a0 servigo do humor erffico:
servem normalmente de prefexto para satirizar a hipéerita moral inglesa que L & comprada, vilmente comprada cono
proibe & Dama das Camélias de Dumas mas autoriza pegas imorais (Queirds; - Bsta nagio-avd, mais antiga que Jeové, comprada,
1986: 894); a mediocridade da exposi¢io anual de pintura (Queirés, 1986: 900); .
0 sentimentalismo da literatura ¢ do teatro caracterfsticos da épaca natalicia -
(Queirds, 1986; 961-962). Esta selecgfio de aspectos caracterizadores da vida '
cultural inglesa parece-nos obedecer unicamente a um propésito: desconstruir,
pela sitira e pelo ridiculo, a seriedade e importéncia do pafs, dando continuidade
aum tipo de registo tipicamente queirosiano, estimulado pela arguta capacidade
de observador critico,

um chapéu do Roxo, ou um quarteirio de peras da tia Vicénceia! B possivel
isto? Um snjeito de suigas e de polainas, chegando a Constautinopl.a e
depois de um olhar de conhecedor, e de uma tossezinha de decisfio, dizer
sossegadamente, apontando para o Egipto:

- Isto — quanto?

- Tanto.

- Bem. Embrulhe e mande a casa! (Queirds, 1986: 958).

el i, st s s o oo e A — O panorama social inglés também nHo escapou ao crivo humoristico

irrisflo e pela satira, oferecendo-se ao leitor ym conjunto pontual de pequenas 0
s e S o
do cronista; segundo Elza Miné, foi das publicag@es sociais e elegantes qu

hist6rias e fait-divers que deixam transparecer alguns defeitos do povo inglés.
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Eg¢a de Queirds retirou material que prendesse a atencio dos seus leitores

¢, simultaneamente, se coadunasse & sua inclinagfio critica. A futilidade gy . ‘
, ’ Esta breve leitura de Carfas de Londres permitiu, em nosso entender,

aristocracia € da season, o anacronismo dos c/ubs londrinos, as desigualdadeg ' . . . \
emonstrar algumas caracteristicas fundamentais do jornalismo oitocentista e,

sociais, o comportamento da familia real, os escandalos aristocréticos, s ' . ‘ ;
, inultaneamente, ilustrar como os discursos dos jornais da época sdo também,

a além de tribunas plblicas da elite intelectual, valiosas narrativas que

alguns exemplos dos episédios natrados pelo cronista ao longo das suas Quinze

carfas que nos pintam uma sociedade extremamente estratificada e desigmﬂ; elit
ermifem escrever ou reescrever a Histdria,

Na verdade, cremos ter ficado claro que a crénica € um género textual de
iporténcia vital para a construgio do espago jornalistia‘:o oitocelhltista, n#o s por
é;- dos poucos géneros estaveis ¢ relativamente aos quais os escritores revelavam
."é. iuna forte consciéncia genolégica, mas também porque era através dele que os
omens de letras se afirmavam como responsaveis pela construgfio de um espago

moralmente hipdcrita, anacrénica em muitos dos seus costumes e, portanto;
risivel,

Claro que, tratando-se do olhar critico de Ega, é natural que assim seja,
pois, aquando da escrita das Farpas, 0 mesmo sucedera relativamente a Portuga

H
no enfanto, csta tendéncia parcial e parcelar para apenas captar o negativo, ¢
estranho e 0 mediocre se, por um lado, nos parece pouco prépria a um d iplomata,
por outro lado, revela uma certa coeréncia em relagéio a imagem da Inglaterra que piiblico. - . . . .
Por outro lado, a leitura destas crénicas epistolares queirosianas veio
onfirmat, na nossa opinifio, o importante papel assumido pelo género no discurso
publico do século X1X: a crénica, dada a sua versatilidade e o seu cardcter

compdsito, era um espago discursivo onde se construfam nairativas de dimensfo
2

tanto E¢a como a sua geragiio deixaram transparecer.
Acreditamos que tal facto se pode atribuir a duas ordens de factores: porum
lado, como dissemos, um desejo por parte do cronista em destruira aura da imperial

Inglaterra, reduzindo-a aos seus aspectos aneddticos e ridiculos, em parte devido : :
cronotépica. Por outras palavias, a crénica, apesar de muito diferente da sua

acepeiio etimoldgica ancestral, continuou a ter um poder de 1'ep1'esentativ‘{dade
‘histérica inquestiondvel. Esse poder advinha, naturalmente, da sua capacu‘fiade
em plasmar discursos subjectivos, através dos quais os escritores / jomallls.,tas
comentavam, textualizavam e narrativizavam fragmentos da realidade politica,

4 nova visfio que a vida e a experiéneia no pais The proporcicnavam; por outro
lado, o facto de estes textos também cumprirem uma fangio de entretenimento e
de lazer, estabelecendo com os seus leitores uma relagdio informal e oferecendo-
~lhes quadros humorfsticos e risfveis, facilmente assimiléveis. Esta tiltima tese é

defendida por Américo de Sousa que afirma, a respeito das Cartas de Londres e
social e culiural. .
No caso especifico aqui trabathado, pudemos verificar como as crénicas

gue Hea publicou no jornal 4 Actualidade sfo também, entre muitas oufras coisas,
repositérios de porgties da Histéria europeia da época, filtrados pelo olhar sempre
_ critico do escritor e, portanto, espethos de uma memdria colectiva que perdura,
Perdura pela atemporalidade que também as afecta. Perdura pelo virtuosismo de

das Cartas de Inglaterra, que “Bga nunca foi um verdadeiro Jjornalista, na justa
acep¢lo do termo, ele pretendia entreter os seus leitores, e nfo narrar-lhes a
verdade rigorosa dos factos ou mesmo expor sem blague o que deles pensava.”
(Sousa, 1993: 528).

Assim, Cartas de Londres sio textos informativos, referenciais e actuais,
cumprindo uma das fungdes esperadas do contributo de um correspondente
de imprensa, mas sfio também e sobretudo exercicios de estilo, narrativas quem as assina.
rudimentares, através dos quais E¢a alimenta as expectativas ladicas dos seus
leitores e se liberta dos constrangimentos de uma escrita encomendada e regular,

que o obrigava a uma busca permanente de assuntos,
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